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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2015/1555
2015 m. geguzés 28 d.

kuriuo dél informacijos, susijusios su tuo, kaip jstaigos laikosi reikalavimo turéti anticiklinj
kapitalo rezerva, atskleidimo pagal 440 straipsnj techniniy reguliavimo standarty papildomas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (%),
ypac i jo 440 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1 kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (}) 130 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés
P Yy P y v p Y) Yy
yra jpareigotos reikalauti, kad jstaigos turéty specialy anticiklinj kapitalo rezerva;

(2)  siekiant uZtikrinti skaidrumg ir palyginamumga visose jstaigose, pagal Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 reikalaujama,
kad jstaigos atskleisty pagrindinius savo anticiklinio kapitalo rezervo apskaiciavimo elementus, j kuriuos jtrauktas
jy atitinkamy kredito pozicijy geografinis pasiskirstymas ir jy istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo
galutiné suma;

(3)  kaip nustatyta Direktyvos 2013/36/ES 130 straipsnio 1 dalyje, jstaigos specialus anticiklinis rezervas apskai-
¢iuojamas sudedant bendrg pagal rizika jvertiny pozicijy sumg pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalj ir jstaigos specialaus anticiklinio rezervo norma;

(4)  kaip nustatyta Direktyvos 2013/36/ES 140 straipsnio 1 dalyje, jstaigos specialaus anticiklinio rezervo norma
sudaro svertinis anticiklinio rezervo normy, taikomy Salyse, kuriose istaiga turi atitinkamy kredito pozicijy,
vidurkis. Atitinkamy kredito pozicijy pasiskirstymas pagal 3alj turéty bati atskleidziamas standartiniame Sablone
pagal Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1152/2014 (°) nustatytas nuostatas. Siekiant laikytis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, kuriuo maziausia rezervo norma nenustatoma, 440 straipsnio 1 dalies a punkto
reikalavimy, atitinkamy kredito pozicijy geografinis iSskaidymas turéty bati atskleidZiamas net jeigu Salyje
taikoma anticiklinio kapitalo rezervo norma yra lygi nuliu;

() OLL176,2013627,p. 1.

(¥ 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176,2013 6 27, p. 338).

(®) 2014 m. birzelio 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1152/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél techniniy reguliavimo standarty, susijusiy su atitinkamy kredito pozicijy geografinés vietos
nustatymu siekiant apskaiciuoti jstaigos specialaus anticiklinio rezervo normas (OLL 309, 2014 10 30, p. 5).
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(5)  siekiant apskaiciuoti istaigos specialaus anticiklinio rezervo suma, anticiklinio rezervo normoms taikomi
koeficientai turéty bati proporcingi bendriems nuosavy 1ésy reikalavimams, taikomiems kredito rizikai, susijusiai
su atitinkamomis kredito pozicijomis kiekvienoje valstybéje naréje ir treciosios valstybés jurisdikcijoje, kurioje
jstaiga laiko pozicijas. Todél jstaigos turéty atskleisti visy atitinkamy kredito pozicijy nuosavy 1ésy reikalavimus;

(6)  kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 433 straipsnyje, istaigos skelbia atskleidZiamg informacija, susijusia
su anticiklinio rezervo reikalavimais, ne reciau kaip kartg per metus tg pacig diena, kai skelbiamos finansinés
ataskaitos. Kadangi, kaip nustatyta Direktyvos 2013/36/ES 136 straipsnio 7 dalyje, anticiklinio kapitalo rezervo
normg paskirtos institucijos nustato kas ketvirtj, atskleidZiamoje informacijoje apie tai, kaip istaigos laikosi
reikalavimo turéti jstaigos specialy anticiklinj kapitalo rezerva, turéty bati nurodoma informacija apie paskutinio
turimo ketvir¢io anticiklinio kapitalo rezervo normg. Su anticikliniu kapitalo rezervu susijusi atskleidZiama
informacija turéty bati grindZiama anticiklinio kapitalo rezervo normomis, taikomomis apskaic¢iuojant jstaigos
specialy anticiklinj kapitalo rezerva, su kuriuo susijusi atskleidziama informacija;

(7)  pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 6 straipsnio 1 dalj kartu su 440 straipsnio 1 dalimi istaigos informacija,
susijusig su anticikliniu kapitalo rezervu, turéty atskleisti individualiai. Tadiau jstaigos, kuri yra arba patronuo-
janioji bendrové, arba patronuojamoji bendrové, ir jstaigos, kuri konsoliduojama pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 18 straipsni, neturéty biiti reikalaujama laikytis informacijos atskleidimo reikalavimy, nustatyty to
reglamento a$tuntoje dalyje, informacija atskleisti individualiai, kaip reikalaujama pagal to reglamento 6 straipsnio
3 dalj. ES patronuojanciosios jstaigos ir ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES
patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés kontroliuojamos jstaigos $ig
informacijg turéty atskleisti konsoliduotai, o ES patronuojanciyjy istaigy arba ES patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba ES patronuojanciosios misrig veikla vykdancios kontroliuojanciosios
bendrovés sistemiskai svarbios patronuojamosios jmonés ir tos patronuojamosios jmonés, kurios turi esminés
reik§més jy vietos rinkai, $ig informacija turéty atskleisti individualiai arba i§ dalies konsoliduotai, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 13 straipsnyje;

(8)  Direktyvos 2013/36/ES 130 straipsnyje nustatytas reikalavimas, kad jstaigos turéty specialy anticiklinj kapitalo
rezerva, bus taikomas ir bus laipsniskai jvedamas nuo 2016 m. sausio 1 d., nebent valstybés narés numatyty
trumpesnj pereinamajj laikotarpj pagal tos direktyvos 160 straipsnio 6 dalj. Siekiant uztikrinti, kad jstaigos
turéty pakankamai laiko, kad pasirengty atskleisti informacija, Sis reglamentas turéty bati taikomas nuo 2016 m.
sausio 1 d.;

(9)  8is reglamentas grindZiamas Europos prieZidros institucijos (Europos bankininkystés institucijos) Europos
Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo standarty projektais;

(10)  Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas,
surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (!
37 straipsnij, pateikti savo nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 440 straipsnj $iame reglamente nustatomi reikalavimai jstaigoms atskleisti su jy
anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimy, nurodyty Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 4 skyriuje, vykdymu
susijusig informacija.

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 12).
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2 straipsnis
Informacijos apie kredito pozicijy geografinj pasiskirstyma atskleidimas
Informacija apie jstaigos kredito pozicijy, svarbiy apskaiCiuojant anticiklinj rezerva, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 440 straipsnio 1 dalies a punkte, geografinj pasiskirstymg atskleidZiama standartiniu $ablonu, kaip

nustatyta [ priedo 1 lenteléje, pagal II priedo I ir II dalyse pateiktus nurodymus ir Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 1152/2014 nuostatas.

3 straipsnis
Informacijos apie jstaigos specialaus anticiklinio rezervo suma atskleidimas

Informacija apie jstaigos specialaus anticiklinio rezervo suma, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 440 straipsnio
1 dalies b punkte, atskleidziama standartiniu $ablonu, kaip nustatyta I priedo 2 lenteléje pagal II priedo I ir III dalyse
pateiktus nurodymus.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2016 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. geguzés 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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II PRIEDAS

INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO STANDARTINIAMS SABLONAMS SKIRTI NURODYMAI

I DALIS

BENDRIEJI NURODYMAI

Referenciniai duomenys

1) Laukelyje ,Taikymo lygis“ istaigos nurodo taikymo lygi, kuriuo remiantis 1 ir 2 lentelése pateikiami duomenys.
Pildydamos §j laukelj istaigos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 6 ir 13 straipsnius pasirenka vieng i§ iy varianty:

a) konsoliduotai;

b) individualiai;

¢) i§ dalies konsoliduotai.

2) Atskleisdamos informacijg individualiai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos dalies I antrastine dalj, jstaigos
individualiai uzpildo Siuose nurodymuose pateikiamas 1 ir 2 lenteles pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos
dalies 1I antratinés dalies 1 skyriy.

3) Atskleisdamos informacija konsoliduotai arba i§ dalies konsoliduotai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos
dalies II antrasting dalj, jstaigos konsoliduotai uZpildo $iuose nurodymuose pateikiamas 1 ir 2 lenteles pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos dalies IT antrastinés dalies 2 skyriy.

II DALIS

1 STANDARTINIAM SABLONUI SKIRTI NURODYMAI

1 lentelé

Kredito pozicijy, svarbiy apskaitiuojant anticiklinj kapitalo rezerva, geografinis pasiskirstymas

1 lentelé naudojama tik kredito pozicijoms, svarbioms apskaiiuojant anticiklinj kapitalo rezerva pagal Direktyvos

2013/36/ES 140

straipsnio 4 dalj.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés numeris

Paaiskinimas

010-01X

Atitinkamy kredito pozicijy i§skaidymas pagal salj

Saliy, kuriose jstaigos turi kredito pozicijy, svarbiy apskaiciuojant jstaigos specialy anticiklinj re-
zervg pagal Deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 1152/2014, sarasas.

Eilu¢iy skaicius gali skirtis priklausomai nuo $aliy, kuriose jstaigos turi savo kredito pozicijy, svar-
biy apskaiciuojant anticiklinj rezerva, skai¢iaus.

Pagal Deleguotajj reglamenta (ES) Nr. 1152/2014, jeigu jstaigos prekybos knygos pozicijos arba uz-
sienio pozicijos nevirsija 2 % tos jstaigos bendros pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, jstaiga gali
pasirinkti $iy pozicijy vieta laikyti jstaigos vieta. Jeigu atskleidZiamos jstaigos vietai priskiriamos po-
zicijos apima kity Saliy pozicijas, tai turéty bati aiSkiai nurodoma lentelés, kurioje atskleidZiama in-
formacija, pastaboje arba i§nasoje.

020

IS viso

Verté, kaip aprasyta pagal Sios lentelés 010-120 skiltims skirtus paaiskinimus.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties numeris Paaiskinimas

010 Bendryjy kredito pozicijy, kurioms taikomas SA metodas, pozicijos verté

Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies
a punktg, pozicijos verté, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 111 straipsni.

Geografinis i$skaidymas atlickamas pagal Deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 1152/2014.

020 eiluté (i§ viso). Visy atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalies a punkts, suma, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
111 straipsnj.

020 Bendryjy kredito pozicijy, kurioms taikomas IRB metodas, pozicijos verté

Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies
a punkta, pozicijos verté, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 166 straipsnj.

Geografinis i$skaidymas atliekamas pagal EBA/RTS/2013/15.

020 eiluté (i§ viso). Visy atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalies a punkts, suma, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
166 straipsni.

030 Prekybos knygos pozicijy ilgyjy ir trumpyjy pozicijy suma

Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013[/36/ES 140 straipsnio 4 dalies
b punkty, ilgyjy ir trumpyjy pozicijy suma, apskaiciuvota kaip ilgyjy ir trumpyjy pozicijy suma,
nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 327 straipsnj.

Geografinis i§skaidymas atliekamas pagal Deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 1152/2014.

020 eilutée (i§ viso). Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalies b punktg, visy ilgyjy ir trumpyjy pozicijy suma, apskaiciuota kaip ilguyjy ir
trumpyjy pozicijy suma, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 327 straipsni.

040 Prekybos knygos pozicijy verté vidaus modeliams

Siy elementy suma:

— Pinigy pozicijy tikroji verté, kuria parodomos atitinkamos kredito pozicijos, kaip apibrézta Di-
rektyvos 2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies b punkte, nustatyta pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 104 straipsnj.

— I3vestiniy finansiniy priemoniy tariamoji verté, kuria parodomos atitinkamos kredito pozicijos,
kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies b punkte.

Geografinis i§skaidymas atliekamas pagal Deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 1152/2014.

020 eiluté (i§ viso). Visy pinigy pozicijy tikrosios vertés suma, kuria parodomos atitinkamos kre-
dito pozicijos, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies b punkte, nustatyta
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 104 straipsnj, ir visy i§vestiniy finansiniy priemoniy tariamoji
verté, kuria parodomos atitinkamos kredito pozicijos, kaip apibréita Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalies b punkte.

050 Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kurioms taikomas SA metodas, pozicijos verté

Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013[/36/ES 140 straipsnio 4 dalies
¢ punktg, pozicijos verté, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 246 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktus.

Geografinis i$skaidymas atliekamas pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) Nr. 1152/2014.

020 eiluté (i§ viso). Visy atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalies ¢ punkta, suma, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 246 straips-
nio 1 dalies a ir ¢ punktus.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties numeris Paaiskinimas

060 Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kurioms taikomas IRB metodas, pozicijos verté

Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies
¢ punkty, pozicijos verté, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 246 straipsnio 1 dalies
b ir d punktus.

Geografinis i$skaidymas atliekamas pagal Deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 1152/2014.

020 eiluté (i§ viso). Visy atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalies ¢ punktg, suma, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 246 straips-
nio 1 dalies b ir d punktus.

070 Nuosavy 1éSy reikalavimai. Bendrosios kredito pozicijos

Atitinkamy kredito pozicijy konkrecioje Salyje nuosavy 1ésy reikalavimai, apibrézti pagal Direktyvos
2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies a punktg, nustatyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios
dalies II antrastine dalj.

020 eilutée (8 viso). Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES

140 straipsnio 4 dalies a punkta, visy nuosavy 1é8y reikalavimy suma, nustatyta pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 trecios dalies II antrasting dalj.

080 Nuosavy 1éSy reikalavimai. Prekybos knygos pozicijos

Atitinkamy kredito pozicijy konkrecioje $alyje nuosavy lésy reikalavimai, apibrézti pagal Direktyvos
2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies b punkta, nustatyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios
dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy dél konkrecios rizikos arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 tre-
Cios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriy dél papildomos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos ir pasi-
keitimy rizikos.

020 eiluté (i§ viso). Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalies b punktg, visy nuosavy 1é8y reikalavimy suma, nustatyta pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy dél konkrecios rizikos arba Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriy dél papildomos jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos ir pasikeitimy rizikos.

090 Nuosavy 1ésy reikalavimai. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos

Atitinkamy kredito pozicijy konkrecioje Salyje nuosavy 1ésy reikalavimai, apibrézti pagal Direktyvos
2013/36/ES 140 straipsnio 4 dalies ¢ punktg, nustatyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios
dalies I antrastinés dalies 5 skyriy.

020 eilutée (8 viso). Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES

140 straipsnio 4 dalies ¢ punkta, visy nuosavy &8y reikalavimy suma, nustatyta pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy.

100 Nuosavy 1éSy reikalavimai. IS viso
070, 080 ir 090 skilciy suma.

020 eilutée (i§ viso). Atitinkamy kredito pozicijy, apibrézty pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalj, visy nuosavy 1ésy reikalavimy suma.

110 Nuosavy 1éSy reikalavimams taikomi koeficientai

Kiekvienoje $alyje anticiklinio rezervo normai taikomas koeficientas, apskaiciuotas kaip bendra nuo-
savy lésy reikalavimy, susijusiy su atitinkamomis kredito pozicijomis konkre¢ioje Salyje (01X eilute,
100 skiltis), suma, padalyta i§ visos nuosavy 1ésy reikalavimy, susijusiy su visomis atitinkamomis
kredito pozicijomis, svarbiomis apskaiCiuojant anticiklinj rezervg pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 4 dalj (020 eiluté, 100 skiltis), sumos.

Si verté atskleidziama kaip absoliutus skai¢ius, nurodant du skaicius po kablelio.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties numeris Paaiskinimas

120 Anticiklinio kapitalo rezervo norma

Konkrecioje Salyje tatkoma anticiklinio kapitalo rezervo norma, kaip nustatyta pagal Direktyvos
2013/36[ES 136, 137, 138 ir 139 straipsnius. [ $ig skiltj nejtraukiamos anticiklinio kapitalo rezervo
normos, kurios buvo nustatytos, bet dar nebuvo taikomos, kai buvo apskai¢iuojamas jstaigos spe-
cialus anticiklinis kapitalo rezervas, su kuriuo susijusi atskleidZiama informacija.

Si verté atskleidZiama kaip procentiné dalis, nurodant tg patj skaiciy po kablelio, kaip nustatyta pa-
gal Direktyvos 2013/36/ES 136, 137, 138 ir 139 straipsnius.

III DALIS
2 STANDARTINIAM SABLONUI SKIRTI NURODYMAI

2 lentelé

Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo sumos apskaitiavimas

Pildydamos 2 lentele ,Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo suma®, jstaigos taiko Siame skirsnyje pateiktus

nurodymus.
Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Eilutés numeris Paaiskinimas
010 Bendra rizikos pozicijos suma
Bendra pagal rizikg jvertinty pozicijy suma, apskai¢iuota pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dali.
020 Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo norma
Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo norma, nustatyta pagal Direktyvos 2013/36/ES
140 straipsnio 1 dalj.
Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo norma apskai¢iuojama kaip svertinis anticiklinio re-
zervo normy, taikomy Salyse, kuriose istaiga turi atitinkamy kredito pozicijy, vidurkis ir nurodoma
1 lentelés 120 skilties 010-01X eilutése.
Kiekvienoje 3alyje anticiklinio rezervo normai taikomas koeficientas yra bendry nuosavy 1ésy reika-
lavimy, susijusiy su atitinkamomis kredito pozicijomis konkrecioje teritorijoje, nuosavy lésy reikala-
vimy dalis ir atskleidZiamas 1 lentelés 110 skiltyje.
Si verté atskleidziama kaip procentiné dalis, nurodant du skaicius po kablelio.
030 Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas
[staigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas, apskaiciuotas kaip istaigos specialaus
anticiklinio rezervo norma, kaip nurodyta Sios lentelés 020 eilutéje, taikomas bendrai pagal rizika
jvertinty pozicijy sumai, kaip nurodyta Sios lentelés 010 eilutéje.
Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties numeris Paaiskinimas

010 Verté, kaip aprasyta pagal sios lentelés 010-030 eilutéms skirtus paaiskinimus.
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